USER MANUAL
MRD-5]

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil T\
est recyclable ou &
v

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

denver.eu

11/2022



Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytac¢ uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i

zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

1.Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w?miejscu niedostepnym dla dzieci.
2.Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec pogryzieniu i potknieciu.
3.Temperatura pracy i?przechowywania produktu wynosi od O stopni do 40 stopni Celsjusza.
Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywac na dziatanie urzadzenia.

4.Nigdy nie uzywac razem nowych i?starych baterii ani baterii r6znego typu. Jezeli urzadzenie n
ie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z?niego baterie. Podczas wktadania baterii d
o produktu nalezy zachowac prawidtowa biegunowosc (+/-). Niewtasciwe wiozenie baterii moze
spowodowac wybuch. Brak baterii w?zestawie.

5.Nigdy nie otwierac produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze spowodowac por
azenie pradem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez wykw
alifikowany personel.

6.Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych!
7.Chronic stuch przed gtosnym dzwicekiem. Gtosne dzwicki moga uszkodzic¢ uszy i groza utrata st
uchu.

8.Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcy
mi moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia pragdem. W przypadku kontaktu urzadzenia z
woda lub ciatami obcymi natychmiast zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia.

9.Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoridow, poniewaz moze to spowodowac niepra

widtowe dziatanie produktu.
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OSTROZNIE

W CELU ZAPOBIEZENIA POZAROW!I LUB PORAZENIU NIE NALEZY UZYWCI TEJ WTYCZKI Z
PRZEDtUZACZEM, GNIAZDEM LUB INNYM Zt ACZEM, CHYBA ZE STYKI SA W PELNI WSUNIETE
| NIE NARAZONE NA CZYNNIKI ZEWNETRZNE. ABY ZAPOBIEC POZAROWI LUB PORAZENIU,

NIE WYSTAWIAC TEGO URZADZENIA NA DESZCZ LUB WILGOS.

Symbol btyskawicy wpisany
w tréjkat rownoboczny ma za
zadanie zwréci¢ uwage
uzytkownika na obecnosc¢
nieostonietego
niebezpiecznego napiecia
wewnatrz obudowy

OSTROZNIE
RYZYKO PORAZENIA

PRADEM
NIE OTWIERAC

OSTRZEZENIE: DLA
UNIKNIECIA RYZYKA
PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO
NIE ZDEIJIMOWAC POKRYWY
(LUB TYLU). WEWNATRZ NIE
MA CZESC| PODLEGAJACYCH
SERWISOWI UZYTKOWNIKA,

Wykrzyknik na trojkacie
rownobocznym informuje
uzytkownika o waznych
instrukcjach dziatania i
konserwacji (serwisowania) w
literaturze dotaczonej do
urzadzenia.

produktu, ktérego natezenie
jest wystarczajace by
stanowi¢ zagrozenie
porazenia pradem
elektrycznym.

SERWIS PROSZE POWIERZYC
KWALIFIKOWANYM
SPECJALISTOM.

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj, zachowaj i stosuj sie do polecen w niniejszej instrukcji.

Nie blokuj zadnych otwordéw wentylacyjnych; instaluj zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta jak kaloryfery, grzejniki, kuchenki lub inny
wytwarzajacy ciepto sprzet (wtgcznie ze wzmacniaczami).

Chron kabel zasilania przed nadepnieciem lub uszkodzeniem — zwtaszcza w poblizu
wtyczek, gniazd zasilajacych i migjsc, w ktdrych kabel zasilania jest potgczony z

W trakcie burzy i btyskawic lub braku uzywania przez dtuzszy czas wyjac¢ wtyczke z
Wszelki serwis nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi. Jesli urzadzenie zostato
jakos uszkodzone, np. sznur zasilania, lub wtyczka, rozlano ciecz, do srodka wpadty jakies

przedmioty, urzadzenie byto narazone na deszcz lub zawilgocenie, zostato upuszczone lub

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapiaca lub chlapigca wode oraz zadne wypetnione
ptynami przedmioty, jak wazony, nie powinny by¢ na nim stawiane.

1.
2. Czys¢ wytacznie suchag szmatka.
3.
4,
5.
urzadzeniem.
6.
gniazdka.
7.
nie pracuje normalnie, to potrzebny jest serwis.
8.
9. Nie podtaczaj zbyt wielu urzadzen do gniazda.
10.

.

Obstuguj pokretta i przyciski tak, jak opisano w instrukcji.
Przechowuj ptyty CD i kasety w chtodnym miejscu w celu unikniecia uszkodzenia
powodowanego przez goraco.
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12. Podczas przenoszenia urzadzenia upewnij sig, ze kabel zasilania zostat odtgczony.

CZYSZCZENIE OBUDOWY

Jesli drewniana obudowa zakurzy sie, to nalezy przetrzec¢ ja miekka, niescierna szmatka do
kurzéw. Nie nalezy uzywac wody ani srodkéw czyszczacych w rozpylaczu, gdyz moze to
uszkodzi¢ obudowe oraz plastikowe/metalowe elementy urzadzenia.

SPECYFIKACIJA TECHNICZNA

e Predko$c¢ gramofonu: 33/45/78 obr./min (rozmiar ptyt 17,5/25/30 cm)
e Odtwarzacz CD moze odtwarzaé ptyty CD/CD-R/CD-RW/MP3

e USB moze odtwarza¢ MP3

e Kasety: Co0 i C90 (kaseta C120 nie jest zalecana)

e Moc wyjsciowa: 2x2,5W

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKU

Pokrywa igty

Dzwignia
blokady
ramienia
gramofonu

Ostroznie wyjmij urzadzenie z pudetka i usun z niego
wszystkie elementy opakowania.

Rozwin kabel zasilania AC i rozciggnij na cata jego
dtugosé.

Rozwin antene FM i rozciggnij na cata jej dtugosc.
Unies pokrywe, by otworzy¢ gramofon.

Usun nieprzejrzysta biatg pokrywe igty z igty
gramofonowej, przesuwajac ja w kierunku wskazanym
przez strzatke.

Podczas tej czynnosci zwracaj uwage na igte, bo
uszkodzenia igty nie sg objete gwarancja.

Usun wstazke, ktorej uzyto do zabezpieczenia ramienia
gramofonu na czas transportu.

Zwolnij dzwignie blokady ramienia gramofonu.

Podtacz wtyczke zasilania do gniazda AC 220 V, 50 Hz.
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WAZNE: PODNOSZENIE | OPUSZCZANIE
POKRYWY GRAMOFONU

Aby otworzy¢ pokrywe: Unies jg najdalej jak to mozliwe, dopdki klamra podtrzymujgca pokrywy
nie zablokuje jej w miejscu.

Aby zamkna¢ pokrywe: Pociggnij rame podtrzymujaca pokryw do przodu, by zwolni¢ blokade, a
nastepnie delikatnie opus¢ pokrywe.

ABY UNIKNAC USZKODZENIA OBUDOWY
LUB POKRYWY, NIGDY NIE UZYWAJ SItY,
BY ZAMKNAC POKRYWE. ZAWSZE UNOS
POKRYWE, BY ZWOLNIC KLAMRE
PODTRZYMUJACA POKRYWE.

UMIESZCZENIE PRZYCISKOW | WSKAZNIK]
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ROZMIESZCZENIE KONTROLEK

1. POKRYWA PRZECIWKURZOWA

2. MECHANIZM POKRYWY

3. GRAMOFON

4. GLOSNIKI

5. PRZYCISK ZATRZYMANIA/WYSUNIECIA KASETY

6. MECHANIZM KASETY

7. GNIAZDO USB

8. WEJSCIE POMOCNICZE

9. GNIAZDO StUCHAWEK 3,5 mm

10. PRZYCISK FUNKCIJI (DAB/FM/CD/USB/GRAMOFON/KASETA/POMOC.)
11. CZUINIK PILOTA

12. KLAPA CD

13. ODTWARZANIE/WSTRZYMANIE

14. PRZYCISK STOP

15. DOt/F-R

16. GORA/F-F

17. NAGRYWANIE/USUWANIE (PRZYCISK NAGRYWANIA/USUWANIA)
18. PRZYCISK OTWIERANIA/ZAMYKANIA NAPEDU

19. POKRETLO GtOSNOSCI/ WEACZENIE TRYBU OCZEKIWANIA
20. LED ZASILANIA

21. PRZYCISK MENU DAB

22. PRZYCISK INFO DAB

23. PRZYCISK PRZESZUKIWANIA DAB

24. PRZYCISK PROGRAMOWANIA DAB

25. WEJSCIE DO DAB

26. WYSWIETLACZ LCM

27. PRZYCISK DOSTRAJANIA/TRYB ODTWARZANIA

28. ANTENA FM/DAB

29. SZNUR ZASILANIA AC
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30. WLACZNIK/WYLACZNIK

31. ZASILACZ

32. PRZELACZNIK PAUZY GRAMOFONU

33. UCHWYT NA GLOWICE

34. WE./WYL. automatycznego zatrzymywania
35. WYBOR PREDKOSCI 33/45/78 OBR./MIN
36. RAMIE GRAMOFONU

37. GRAMOFON

38. WYJSCIE LINIOWE

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1. WEACZNIK

2. PRZYCISK OTWIERANIA/ZAMYKANIA NAPEDU
3. PRZYCISK NAGRYWANIA

4. PRZYCISK USUWANIA

5. PRZYCISK TRYBU

6. PRZYCISK STOP

7. PRZYCISK POWTORZENIA/GLOS .+

8. PRZYCISK PROGRAM/Gt.OS-

9. PRZYCISK ODTWARZANIE/PAUZA

10. PRZYCISK PRZESZUKIWANIA DAB

1. INFORMACIJE

12. PRZYCISK POMIJANIA-/PRZEWIJANIA DO PRZODU
13. PRZYCISK POMIJANIA+/PRZEWIJANIA DO TYLU
14. KLAWIATURA NUMERYCZNA

15. +10

16. ENTER

17. MENU

18. KOREKTOR

19. PROGRAMOWANIE

20. TIMER
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Nacisnij na pilocie zdalnego sterowania (5), by wybrac tryb
DAB/FM/CD/USB/POMOCNICZE/GRAMOFON/KASETA

INSTALACJA BATERII W PILOCIE

Pilot zdalnego sterowania na podczerwien wymaga 2 sztuk baterii UM-4 R0O3, AAA (3 V)

WLACZNIK

1. Wcisnij WLACZNIK, by wiaczy¢ urzadzenie. Zapali sie wskaznik zasilania.

2. Nacisnij przyciski wyboru funkcji (DAB/FM/CD/USB/TAPE/PHONO/AUX IN), by wybrac
zadana funkcje.

3. Rozpocznij ustawianie gtosnosci, korzystajac z przycisku regulacji gtosnosci.

4. Po zakonczeniu nacisnij ponownie POWER, by wytaczy¢ urzadzenie. Wskaznik zasilania
zgasnie.

Uwaga: Urzadzenie jest zgodne z ERP2. Urzadzenie przejdzie do trybu oczekiwania, jesli przez 15
minut nie zostanie wykonana na nim zadna czynnosc¢. Nacisnij 2 razy WEACZNIK, jesli chcesz
ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

TRYB DAB

Nacisnij wielokrotnie przycisk funkcji (10) (5 na pilocie zdalnego sterowania), by wybrac tryb DAB.
Nacisnij SKIP+/- (16/15) (12/13 na pilocie zdalnego sterowania), by wyszukaé program.

MENU DAB

Nacisnij MENU (21) (17 na pilocie zdalnego sterowania), by wejs¢ do opcji.

1. Pelne wyszukiwanie: wybierz te opcje, by przeprowadzi¢ petne skanowanie dostepnych
programow DAB. Mozna nacisng¢ SCAN (23), by przeprowadzi¢ te sama czynnosc.2
Reczne dostrajanie: wybierz te opcje, by recznie wybrac czestotliwos¢ DAB.
3. DRC: wybierz te opcje, by wybrac¢ miedzy niskim DRC, wysokim DRC i wyt. DRC.
4, Czyszczenie: wybierz te opcje, by wybra¢ miedzy wigczeniem lub wytaczeniem
CZYSZCZENIA stacji.

PROGRAMOWANIE DAB

Mozna zaprogramowac¢ maksymalnie do 20 stacji radiowych.

1. Nacisnij i przytrzymaj PRESET (24) (19 na pilocie zdalnego sterowania). Na wyswietlaczu
pojawi sie PRESET STORE. Naciénij SKIP+/- (16/15) (12/13 na pilocie zdalnego sterowania),
by wybra¢ numer do zaprogramowania. Nacisnij ENTER (9) (16 na pilocie zdalhego
sterowania), by potwierdzic.

2. Nacisnij PRESET (24) (19 na pilocie zdalnego sterowania), by nawigowac po
zaprogramowanych stacjach.

INFO DAB

pPOL8



Wielokrotnie nacisnij INFO (22) (18 na pilocie zdalnego sterowania), by wyswietli¢ nastepujace
informacje: NAME/KBPS/DATE /TIME.

Nalezy pamietac, ze niektore rodzaje budynkéw moga czesciowo blokowac sygnaty radiowe
DAB. Przyktadowo budynki ze Scianami wykonanymi z?betonu powodujg znaczgcy spadek sity
sygnatu.

Sita sygnatu moze zaleze¢ od lokalnych uwarunkowan.

W celu uzyskania najlepszego sygnatu nalezy sprawdzi¢ mozliwosci lokalnego nadajnika.

TRYB FM

Nacisnij wielokrotnie przycisk funkcji (10) (5 na pilocie zdalnego sterowania), by wybrac tryb FM.
Przekre¢ POKRETLO DOSTRAJANIA (27), by recznie wybrac czestotliwosc.

MENU FM

Nacisnij MENU (21) (17 na pilocie zdalnego sterowania), by wejs¢ do opcji.

1. Ustawienia wyszukiwania: wybierz te opcje, by wybra¢ miedzy wyszukiwaniem
wszystkich stacji lub tylko stacji o silnym sygnale.

2. Ustawienia audio: wybierz te opcje, by wybra¢ miedzy wymuszeniem dzwieku
monofonicznego lub zezwoleniem na dzwiek stereo.

PROGRAMOWANIE FM

Patrz instrukcje PROGRAMOWANIE DAB.

INFO FM

Wielokrotnie nacisnij INFO (22) (18 na pilocie zdalnego sterowania), by wyswietli¢ nastepujace
informacje: KIND OF PRO-GRAM/FREQUENCE/AUDIO/DATE/TIME.

OBStUGA CD

1. Nacisnij przycisk CD/USB, by wejs¢ do trybu CD, a na ekranie pojawig sie ikony ,,---“ i
,DISC". Urzadzenie moze odtwarzac ptyty CD, CD-R oraz CD-RW.

s | iss ]

i___.]" 111
l

X (N

2. Naciénij przycisk OP/CL, by otworzy¢ naped CD.

Umiesc ptyte w napedzie CD strona zadrukowanag skierowang ku gorze.

4. Ponownie nacisnij przycisk OP/CL, by zamkna¢ naped CD. Rozpocznie sie automatyczne
odtwarzanie od pierwszej sciezki.

5. Jesdli na ptycie zostanie wykryty plik MP3, zapali sie ikona MP3.

W
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ODTWARZANIE KASET

Uwaga: Przed wiozeniem kasety do odtwarzacza upewnij sie, ze tasma w kasecie nie jest luzna,
gdyz mogtoby to doprowadzi¢ do wciggniecia tasmy w gtowice.

1.

2.
3.

Nacisnij POWER, by wiaczy¢ urzadzenie.

Nacisnij przycisk TAPE, by wejs¢ do trybu KASETY.

W16z kasete do kieszeni znajdujacej sie po prawej stronie obudowy, jak pokazano na
ilustracji, strong, ktéra ma by¢ odtwarzana, skierowanga do gdéry oraz tasma skierowang w
prawo.

Tasma kasety

A

- /
| Strona z tasmga

Odtwarzanie kasety rozpoczyna sie natychmiast po jej wiozeniu. Ustaw VOLUME na
zadanym poziomie gtosnosci.
Aby szybko przewing¢ tasme do przodu, nacisnij mniej wiecej do potowy przycisk

-

=
A\ ”I

. Tasma bedzie szybko przewijana do przodu tak dtugo, jak dtugo przycisk
bedzie wcisniety. Normalnie odtwarzanie zostanie przywrdcone po zwolnieniu przycisku.
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Gdy tasma w kasecie dobiegnie konca, odtwarzanie zostanie automatycznie zatrzymane.

\
s

N4

i I

Wcisnij przycisk do konca , by wyjac¢ kasete z odtwarzacza. Mozesz w kazdej
chwili nacisnac przycisk, by zatrzymac odtwarzanie kasety.
Nacisnij ponownie POWER, by wytaczy¢ urzadzenie.

ODTWARZANIE PLYT WINYLOWYCH

Urzadzenie posiada petnowymiarowy gramofon obstugujacy 3 predkosci. Mozesz odtwarzac
ptyty z predkosciag 33, 45 oraz 78 obr./min.

1.

2.
3.

©

Nacisnij POWER, by wiaczy¢ urzadzenie.

Nacisnij przycisk PHONO, by przejs¢ do trybu gramofonu.

Upewnij sie, ze pokrywa na igte zostata zdjeta oraz ze zwolniono blokade zabezpieczajaca
ramie unieruchamiajaca ramie na podpdrce.

Ustaw predkos¢ na odpowiednia dla ptyty 33, 45 lub 78 obr./min. Jesli odtwarzasz single
45 obr./min, umiesé adapter 45 obr./min na trzpieniu $rodkowym.

Umiesc¢ ptyte na trzpieniu srodkowym.

Unies dzwignig, by unies¢ ramie z podporki. Przesun ramie nad krawedz nagrania. Talerz
gramofonowy zacznie sie automatycznie obracac. Uzyj dzwigni, by delikatnie opuscic
ramia na ptyte.

Ustaw VOLUME na zadanym poziomie gtosnosci.

CAutomatycznego zatrzymywania ustawiony jest w pozycji ON. Jezeli przetacznik

jest w pozycji OFF, to talerz bedzie sie w dalszym ciggu obracac, dopdki ramie
gramofonu nie zostanie odtozone na podpdrke ramienia g.

Nacisnij ponownie POWER, by wytaczy¢ urzadzenie. Wskaznik POWER zgasnie.

Uwaga: Nie obracaj ani nie zatrzymuj talerza gramofonowego recznie. Poruszanie lub
wstrzgsanie talerzem gramofonowym bez zabezpieczonego zacisku ramienia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia ramienia.

OBStUGA WEJSCIA POMOCNICZEGO

Podtacz urzadzenie audio do wejscia AUX IN na tylnym panelu. Nacisnij przycisk PHONO/AUX IN.
Rozpocznij odtwarzanie z podtgczonego urzadzenia.

PRACA Z USB
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Najpierw naciénij przycisk CD/USB, a potem przycisk FUNCTION, by wej$¢ do trybu USB.
Wyswietli sie ikona ,---" oraz USB.

W16z naped USB do gniazda USB.

Funkcje PLAY/PAUSE, DN/UP i STOP s3 takie same jak w przypadku CD.

ODTWARZANIE W TRYBIE MP3 (CD/USB)

1.

2.

Nacisnij przycisk PLAY/PAUSE, by rozpocza¢ lub wstrzymac odtwarzanie wybranej
Sciezki.
Podczas odtwarzania piosenki jej numer oraz folder wybranej sciezki beda pokazane na

wyswietlaczu.
Odtwarzanie mozna w kazdej chwili zatrzymac, naciskajac przycisk STOP.

POMIJANIE SCIEZKI ORAZ SZYBKIE
PRZESZUKIWANIE SCIEZKI W TRYBIE

CD/USB

Podczas odtwarzania CD/USB naciénij przycisk UP/F.F (M4) lub DN/F.R (»') na panelu przednim
lub na pilocie, by kilkukrotnie zmieni¢ sciezke. Aby szybko przeszukiwac do przodu lub do tytu
Sciezke, nacisnij i przytrzymaj przycisk UP/F.F (|«) lub DN/F.R (»'). Aby pomina¢ 10 sciezek do
tytu lub przodu, nacisnij TRACK-10 lub TRACK+10 na pilocie.

NAGRYWANIE USB

1.

Nagrywanie CD

W16z naped USB do gniazda USB. Nastepnie nacisnij przycisk CD/USB. Umiesc¢ ptyte CD
w napedzie CD i wigcz sciezke, ktdra ma by<¢ nagrana. Nacisnij dwukrotnie przycisk
RECORD, by rozpocza¢ nagrywanie. Jesli odtwarzana jest cata ptyta CD, to zostang
nagrane wszystkie sciezki.

UWAGA: Jesli podczas nagrywania zostanie wcisniety przycisk STOP, nagranie sie
zakonczy.

Nagrywanie z ptyt MP3

W16z naped USB do gniazda USB. Nastepnie naciénij przycisk CD/USB. Umiesc¢ ptyte CD z
plikami MP3 w napedzie CD i wiacz sciezke MP3, ktéra ma by¢ nagrana. Nacisnij
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dwukrotnie przycisk RECORD, by rozpocza¢ nagrywanie. Jesli odtwarzane sg wszystkie
pliki MP3 z ptyty CD, to zostana nagrane wszystkie sciezki.

UWAGA: Jesli podczas nagrywania zostanie wcisniety przycisk STOP, nagranie sie
zakonczy.

3. Nagrywanie z kasety
W16z naped USB do gniazda USB. Nastepnie nacisnij przycisk TAPE. Umies¢ kasete w
kieszeni kasetowej. Wigcz odtwarzanie kasety. Nacisnij dwukrotnie przycisk RECORD, by
rozpocza¢ nagrywanie. Nacisnij przycisk STOP, by zakornczy¢ nagrywanie.

4. Nagrywanie z ptyty gramofonowej
W16z naped USB do gniazda USB. Nastepnie nacisnij przycisk PHONO/AUX IN. Wtacz
odtwarzanie ptyty winylowej i nacisnij dwukrotnie przycisk RECORD, by rozpoczaé
nagrywanie. Nacisnij przycisk STOP, by zakonczy¢ nagrywanie.

5. Nagrywanie z WEJSCIA POMOCNICZEGO
W16z naped USB do gniazda USB. Podtacz zewnetrzne urzadzenie audio do wejscia
POMOCNICZEGO na panelu tylnym. Nastepnie nacisnij przycisk PHONO/AUX IN, by
odtworzy¢ audio. Nacisnij przycisk RECORD, by rozpoczac¢ nagrywanie.

USUWANIE SCIEZEK Z NAPEDU USB

Nacisénij przycisk CD/USB na panelu przednim lub na dtugo nacisnij PLAY/PAUSE na pilocie, by
wybrac tryb USB. Wybierz sciezke i nacisnij Usun 2 razy, az sciezka zostanie usunieta.

Zegar

W trybie czuwania wcisnij i przytrzymaj przycisk STOP, aby podswietli¢ migajacy napis 24H,
nastepnie wcisnij krétko klawisz DN/F-R, UP/F-F, aby wybrac format 12/24 h i wreszcie krotk
o wciénij przycisk STOP, aby ustawi¢ MINUTE/GODZINE/DZIEN/MIESIAC/ROK.

Timer

W trybie czuwania wcisnij i przytrzymaj przycisk TIMER, aby wybrac funkcje budzika lub ze
gara, a nastepnie wciskaj krotko przyciski w gore i w dot na pilocie, aby wejs¢ do opcji debu
gowania alarmu. Po zakonczeniu procesu debugowania wcisnij przycisk TIMER, a nastepni
e wciskaj na pilocie przyciski w goére w doét, aby wybrac tryb rozruchu DAB, FM,CD, TAPE, U
SB.

Usplenie:

Aby najpierw rozwigzac problem z zegarem, w trybie CD, DAB, FM, TAPE, AUX, PHONO naci
snij dtugo przycisk TIMER, aby wyswietli¢ Sleep, Timer, OFF, a nastepnie nacisnij przyciski w
gore i w dot na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrac czas uspienia: 15, 30, 45, 60, 90 min
, a potem automatyczne wytgczenie.

POLI3



Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do btedéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWA AUTORSKIE DENVER A/S

(?) denver

www.denver.eu

C€

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére moga by¢
niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony sprzet elektryczny,
elektroniczny) nie sg wiasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym symbolem smietnika,
patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie powinien byc¢
wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta maja ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, gdzie
mozna go bezptatnie oddac w stacjach recyklingu i innych miejscach zbidrki lub zleci¢ jego
odbidr z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje znajduja sie w wydziale technicznym
urzedu miasta.

DENVER A/S niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego MRD-51 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

Wejdz na: www.denver.eu, a nastepnie kliknij IKONE wyszukiwania na gdérze strony. Wpisz
number modelu: MRD-51

Zakres czestotliwosci pracy: FM:87,5-108MHz DAB:168-240MHz
Maks. moc wyjsciowa: 2 x 25W /2 x 2.5W RMS

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hqg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 — nave 16
Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

») denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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